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Al Consejo de la
= Unidn Europea

Bruselas, 22 de septiembre de 2025
(OR. en)
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ACTOS LEGISLATIVOS Y OTROS INSTRUMENTOS

Asunto: DECISION DEL CONSEJO relativa a la posicién que debe adoptarse, en
nombre de la Unidn, en el Consejo de Ministros OEACP-UE, por lo que
respecta a la adopcidn de las directrices conjuntas para la puesta en
practica del dialogo de asociacion previsto en el articulo 3 del Acuerdo de
Samoa
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DECISION (UE) 2025/... DEL CONSEJO
de ...

relativa a la posicion que debe adoptarse, en nombre de la Union,
en el Consejo de Ministros OEACP-UE,
por lo que respecta a la adopcion de las directrices conjuntas
para la puesta en practica del dialogo de asociacion

previsto en el articulo 3 del Acuerdo de Samoa

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unidon Europea, y en particular su articulo 217, en

relacion con el articulo 218, apartado 9,

Vista la propuesta de la Comision Europea,
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Considerando lo siguiente:

(1

2)

3)

“4)

El Acuerdo de asociacion entre la Union Europea y sus Estados miembros, por una parte, y
los miembros de la Organizacion de Estados de Africa, el Caribe y el Pacifico, por otra!
(«Acuerdo de Samoa» en lo sucesivo, «Acuerdoy), fue firmado el 15 de noviembre

de 2023 en virtud de la Decision (UE) 2023/2861 del Consejo? y ha sido aplicado

provisionalmente desde el 1 de enero de 2024.

En virtud del articulo 88, apartado 4, del Acuerdo, es posible que el Consejo de Ministros
OEACP-UE adopte directrices politicas y tome decisiones para hacer efectivos los

aspectos especificos necesarios para la aplicacion de las disposiciones del Acuerdo.

El Consejo de Ministros OEACP-UE debe adoptar las directrices conjuntas para la puesta
en practica del didlogo de asociacion establecido en el articulo 3 del Acuerdo (en lo

sucesivo, «directrices conjuntasy).

El objetivo de las directrices conjuntas es proporcionar orientaciones operativas generales
para la aplicacion de lo dispuesto en el articulo 3 del Acuerdo, preservando al mismo
tiempo la flexibilidad necesaria para garantizar un planteamiento adaptado a los diferentes

contextos y niveles de dialogo.

DO L, 2023/2862, 28.12.2023,

ELLI: http://data.europa.eu/eli/agree internation/2023/2862/0j.

Decision (UE) 2023/2861 del Consejo, de 20 de julio de 2023, relativa a la firma, en nombre
de la Unién Europea, y a la aplicacion provisional del Acuerdo de Asociacion entre la Unidén
Europea y sus Estados miembros, por una parte, y los miembros de la Organizacién de
Estados de Africa, el Caribe y el Pacifico, por otra (DO L, 2023/2861, 28.12.2023,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2861/0j).
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(5) Procede establecer la posicion que debe adoptarse, en nombre de la Unidn, en el Consejo
de Ministros OEACP-UE, por lo que respecta a la adopcion de las directrices conjuntas,

habida cuenta de que estas seran vinculantes para la Union.

(6) La posicion de la Unidn en el Consejo de Ministros OEACP-UE debe basarse, por tanto,

en el proyecto de Decision adjunto.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:
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Articulo 1

1. La posicion que debe adoptarse, en nombre de la Union, en el Consejo de Ministros
OEACP-UE, por lo que respecta a la adopcion de las directrices conjuntas para la puesta en
practica del didlogo de asociacion establecido en el articulo 3 del Acuerdo de asociacion
entre la Union Europea y sus Estados miembros, por una parte, y los miembros de la
Organizacion de Estados de Africa, el Caribe y el Pacifico, por otra (en lo sucesivo,

«Acuerdo de Samoay), se basara en el proyecto de Decision adjunto a la presente Decision.

2. Previa consulta del 6rgano preparatorio del Consejo competente, los representantes de la
Union en el Consejo de Ministros OEACP-UE podran aprobar correcciones técnicas
menores del proyecto de Decision sin necesidad de una decision ulterior del Consejo.

Articulo 2

La presente Decision entrard en vigor el dia de su adopcion.

Hechoen ... el ...

Por el Consejo

La Presidenta / El Presidente
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